Um rio, que separa o pais entre norte e sul, marca o territério na diversidade e da caracter aos produtos,
pelos solos arenosos e argilosos que drenam as chuvas, pela acentuada orografia que expde ao Sol forte
do Sul, e pela humidade refrescante da bacia do rio Tejo.

O rio é fonte principal do recurso agua, cuja presenca e auséncia extrema em articulagdo com o tipo de solo,
assume-se como elemento essencial na formacao da estrutura radicular e folhosa das plantas, orientando
a sua energia para as raizes e directamente para o fruto.

O Sul, plano e produtor de cortiga, o Norte rugoso onde comega o pinhal, € 0 oeste em que se inicia a leziria
ribatejana confluem neste territério para Ihe acentuar o “terroir”.

O Tejo é também principal via de comunicagéo deste territério, sendo os seus portos locais de encontro de
gentes e culturas, ponto de partida e chegada de produtos. Estas trocas comerciais estruturaram
0 crescimento econémico e potenciaram o desenvolvimento comercial desta regido.

Mais de 1.500 referéncias histéricas atestam a importancia dos portos fluviais de Constancia, de Rio de
Moinhos e de Abrantes. Este Ultimo era o primeiro porto fluvial no Tejo, a partir do qual passava a ser possivel a
navegacao de grandes barcos de carga, o que permitia fazer chegar ao Rei e a Lisboa os produtos do interior,
merecendo particular destaque, nos documentos de entéao, a palha para os cavalos, a cortiga, o vinho e o
famoso azeite.

Ao longo do século XX é notéria a actividade metalomecanica com forte ligagao a agricultura, a agro-industria
e ao sector alimentar, com particular destaque para o azeite - em que mais de 50% do azeite portugués
comercializado na altura era, a partir de diversas marcas nacionais e internacionais, desta regiao. Dessas,
ainda hoje estao presentes marcas como o “Azeite Andorinha” ou o “Azeite Gallo”, a par de pequenos
produtores locais de qualidade muito elevada, que foram e séo pilares da actividade econémica dos dias de
hoje.

Actualmente, ainda a cortica, o vinho e o azeite sao referenciais importantes, merecendo particular destaque

a preocupacao dada as variedades nacionais e em particular a azeitona “Galega”, principal variedade do DOP
"Azeites do Ribatejo”, e a uva “Touriga Nacional”, que afirma o carécter vincadamente portugués dos vinhos
da nossa regiao.

Por ndo ser uma zona conhecida como marca territorial, afirma-se pelo binémio qualidade e preco com que
apresenta os seus produtos.
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INTEGRADO DO RIBATE O INTERIOR

Programa de Desenvolvimento Rural

ribatejo interior

o ribatejo na sua riqueza interior
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PORTUG AL EDO MAR g AR e Desenvolvimento Rural
A europa investe nas zonas rurais
Tagus

Associacao para o Desenvolvimento
Integrado do Ribatejo Interior

Ed. INOV.POINT

Tecnopolo do Vale do Tejo

' Rua José Dias Simao

2200-062 Alferrarede
T +351 241 372 180
tagus@tagus-ri.pt
www.tagus-ri.pt
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0S NOSSOS
produtores
de azeite

Casa Anadia

Quinta do Bom Sucesso

Alferrarede

2200-484 Abrantes

T +351241366512

TM+351 934 798 141

E info@casaanadia.pt
www.casaanadia.pt

Ourogal

Casal das Sarnadas

S. Miguel do/Rio Torto

2205-570 Abrantes

TM+351 919 433 894

F +351 241861103

E acl.sarnadas@sapo.pt
www.ourogal.com

SAOV

Sociedade Agricola Ouro

Vegetal, Lda.

Parque Industrial

Abrantes Norte

Lotes 24, 25 e 26 - Alferrarede

2200-293 Abrantes

T/F +351 241 361 466

E geral@saov.pt
www.saov.pt

Val Escudeiro

Rua Principal n2 420 Chaminé

Bemposta

2205-209 Abrantes

T/F+351241 732.236

E geral@valescudeiro.pt
Www.valescudeiro.pt

Zé Bairrao

Rua das Fortunatas, n2 25

Vale das Més

2205-810 Abrantes

TF +351 241 732 257

TM+351 935 832 895

E zebairrao@sapo.pt
www.azeiteszebairrao.com

0S NOSSOS
produtores
de enchidos
e fumeiro

Margarido & Margarido

Parque Industrial de Abrantes

2200-052 Abrantes

T +351 241 365 223

E margaridosqualidade@sapo.pt
www.margaridos.pt

MF

Salsicharia Artesanal

Rua Direita 82

Rio de Moinhos

2200-790 Abrantes

T +351241881 116

E mfsalsicharia@gmail.com

Guilherme Concei¢cao Tomé
Mercado Municipal

Diério - Talho

Rua Luis de Cambes
2200-421 Abrantes

T/F  +351 241 362 834

0S NOSS0S
produtores de
marmeladas,
compotas,
doces e mel

Quinta do Céro

Sociedade Agricola da Mascata,

Ida.

Quinta do Céro

2230-000 Sardoal

T/F  +351 241 855 302

E geral@mascata.mail.pt
www.quintadocoro.com

Quinta de S. José

Andreus

2230-101 Sardoal

T +241 855089

TM+351 965 482 533

E quintadesaojose@sapo.pt

Colmeicentro

Apicultura Abrantes Ida.
Parque Industrial Norte,
Lote 12/35 Alferrarede
2200-480 Abrantes

T +351 241 366 659

F +351 241 371 271

E comeicentro@gmail.com

José César

Rua da Estalagem, n.262 Pego
2205-349 Abrantes

TM+351 962 853 063

Quinta Vale Da Murta
Rua do TojalMontalvo
2250-241 Constancia
T +351249 739 168
TM+351 916 902 049
E apereiramarques@sapo.pt

0S NOSS0S
produtores
de vinho

Casal da Coelheira

Centro Agricola de Tramagal,

SAG, Lda

Estrada Nacional 118, N21331

Tramagal

2205-645 Abrantes

T +351 241897 219

F +351 241 897 802

E geral@casaldacoelheira.pt
www.casaldacoelheira.pt

Quinta do Céro

Sociedade Agricola da Mascata,

Ida.

Quinta do Céro

2230-000 Sardoal

TF +351 241 855 302

E geral@mascata.mail.pt
www.quintadocoro.com

Quinta da Parrada

EN 2, Sao Macério,

S. Miguel do Rio Torto
2205-537 Abrantes

T/F+351 241 365 269
TM+351 960 375 481

E quintadaparrada@gmail.com

Quinta do Pouchao

SAQV - Sociedade Agricola

Ouro Vegetal, Lda.

Parque Ind. Abrantes Norte

Lotes 24, 25 e 26 Alferrarede

2200-293 Abrantes

T/F+351 241 361 466

E geral@saov.pt
WWW.saov.pt

Quinta Vale do Armo

Estrada de Entrevinhas

2230-163 Sardoal

TF +351 241 852 276

E info@quintavaledoamo.com
www.quintavaledoarmo.com
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